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12. Juni 1994: Eidgendssische
Volksabstimmung
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.h dauert es liber drei Mo-
nate, bis tiber den neuen Kul-
turfoérderungsartikel fiir die
Bundesverfassung abgestimmt
wird. Am 12. Juni wird es so-
weit sein. Das «Debakel» vom
September 1986 darf keine
Wiederholung erfahren!

In der letzten «Sinfonia» haben
wir den Wortlaut des neuen Ver-
fassungsartikels (27sebties) vorge-
stellt. Heute gehen wir der Frage
nach, wie der Weg fir ein tber-
zeugendes JA bereitet werden
kann.

Es wird, das ist leider so, kaum zu
einer breiten, 6ffentlichen Kultur-
diskussion kommen. Da erhitzen
Vorlagen wie Autobahngeschwin-
digkeit und -vignetten, Flugzeuge
fur die Armee und dergleichen die
Gemuter viel mehr. Eben deshalb
sind die am kulturellen Geschehen
Interessierten und die Kultur-
schaffenden aufgerufen, fur die
Eidgenossische Vorlage vom 12.
Juni etwas zu tun.

Ein Aktionskomitee schlagt denn
eine ganze Reihe von Aktivitaten
vor, die mithelfen kénnen, dass
die Offentlichkeit auf die Bedeu-
tung der Kulturférderung auf-
merksam gemacht wird. Die Palet-
te der denkbaren Aktionen ist viel-
féltig, und bestimmt finden auch

die EOV-Orchester einiges, das sie
tun, initiileren oder mit anderen
zusammen durchfihren konnten:
Publikumsaktionen,  Pausenakti-
vitaten, Blick hinter die Kulissen,
offentliche Proben (mit kurzen, an
die Besucher gerichteten State-
ments), Brief- oder Kartenaktio-
nen beim Publikum und den Pas-
sivmitgliedern, Serenaden, ge-
meinsame Aktionen von Dorfver-
einen, Flugblatter, Hinweise in
Programmheften, in Mitarbeiter-
zeitungen usw. Der Phantasie sind
keine Grenzen gesetzt, aber das
Sensiblisieren der Stimmbdrger
muss jetzt, heute, beginnen.

Die Botschaft lautet am Ende
immer gleich: am 12. Juni mit
einem JA zum Kulturférde-
rungsartikel an die Urne.

Jede Vorlage hat immer auch ihre
Gegner. Zwar durfte es kaum
stichhaltige Argumente gegen
den neuen Verfassungsartikel ge-
ben. Trotzdem mussen oppositio-
nelle Stellungnahmen ernst ge-
nommen werden. Neben den no-
torischen Nein-Sagern gibt es je-
ne, die furchten, ein JA fihre zu
(noch) mehr Bundesausgaben,
oder jene, die um die kulturelle
Freiheit furchten. Gegen diese
und andere Bedenken gibt es
stichhaltige Argumente. So hat ein
JA keine unmittelbaren Mehrauf-

wendungen des Bundes zur Folge,
vielmehr verankert es rechtlich die
bisherigen kulturellen Ausgaben
(darunter die lebensnotwendige
Bundessubvention an den EOV).
Ein JA hat auch nichts zu tun mit
Kulturdiktat, sagt doch der Artikel,
der auch in dieser «Sinfonia» im
Wortlaut abgedruckt wird (s. Kast-
chen), der Bund kénne die kultu-
rellen Bemtihungen der Kantone,
der Gemeinden und der Privaten
durch eigene Massnahmen ergan-
zen (Prinzip der Subsidiaritat).

Das «Komitee fiir eine kreative
Schweiz», bestehend aus namhaf-
ten Personlichkeiten aus Politik,
Wirtschaft und Kultur, hat ein sehr
gut formuliertes Argumentarium
fur das JA zum Kulturférderungs-
artikel zusammengestellt. Es kann
dort angefordert werden (Postfach
211, 3072 Ostermundigen 1).

Der EOV unterstitzt die Aktivita-
ten zu Gunsten eines Uiberzeugen-
den JA nicht nur ideell. Es sind
einige Vorstands- und Musikkom-
missionsmitglieder sowie der Re-
daktor der «Sinfonia» bereit, an
Podiumsdiskussionen  teilzuneh-
men oder Referate zum Thema
«Kulturférderung in der Schweiz»
zu halten. Interessierte Orchester
koénnen sich an die Prasidentin des
EOV wenden.

.NUrde Vorstand, Musikkom-
mission des EOV interessieren,
wer im Hinblick auf die Abstim-
mung vom 12. Juni etwas unter-
nimmt und was. In der Juni-«Sin-
fonia», die, wenn alles «rund»
lauft, einige Tage vor der Abstim-
mung herauskommen wird, wer-
den wir Uber das Resultat dieser
«Umfrage» berichten und noch
einmal auf das Thema Kulturfor-
derung eingehen.

Votation populaire du 12 juin
1994

_enc

.i quelques semaines, la décision
sera prise. Espérons que le triste ré-
sultat obtenu en septembre 1986
ne se répétera pas.

En décembre 1993, «Sinfonia» a
déja commenté I'Article 27septies
a faire ancrer dans la Constitution.
Aujourd'hui,  réfléchissons  aux
moyens d’obtenir un OUI convain-
cu. Hélas, on ne peut guere atten-
dre que le sujet soit suffisamment
discuté par le public. Les votations
ayant trait a la circulation routiere
ou a I'armée échauffent davantage
les esprits. C'est la raison pour la-
quelle les milieux culturels doivent
maintenant rendre le public atten-
tif a ces questions.

Vous pouvez par exemple constitu-
er un comité d‘action qui organi-
serait diverses activités, notam-
ment vous produire a des endroits
inattendus, inciter des groupes a
assister a des répétitions (agré-
mentées de breves allocutions),
diffuser des messages écrits, parti-
ciper a des actions communes avec
d‘autres sociétés, et trouver d’aut-
res idées efficaces. Car il faut abso-
lument sensibiliser le public, sans
tarder.

Le message a faire passer: Votez
OUl, le 12 juin, pour que I'Article
culturel soit ancré dans la Consti-
tution.

I 'n’y a en somme guere d’argu-
ments contre cet article. Mais il y a

Absatz 1:

Der Wortlaut des neuen Kulturférderungsartikels:

Le libellé de I'Article constitutionnel:

Bund und Kantone fordern im Rahmen ihrer Zusténdig-
keiten das kulturelle Leben in seiner Vielfalt sowie das
Verstandnis der Bevolkerung fur kulturelle Werte. Der
Grundsatz der Subsidiaritat bleibt dabei gewahrt.

Absatz 2:

Der Bund kann Kantone, Gemeinden und Private in
ihren Bemtihungen um die Pflege des kulturellen Erbes,
die Forderung kulturellen Schaffens und die Kulturver-
mittlung unterstlitzen. Er berticksichtigt dabei beson-
ders die Anliegen wenig begunstigter Landesteile und
Bevélkerungsgruppen.

Absatz 3:

Der Bund kann die kantonalen, kommunalen und priva-

ten Bemiihungen durch eigene Vorkehren ergénzen,

namentlich

a. zur Wahrnehmung kultureller Aufgaben von ge-
samtschweizerischer Bedeutung;

b. zur Pflege des kulturellen Austausches im Inland
und mit dem Ausland.

«La Confédération et les cantons encouragent, dans les
limites de leurs compétences, la vie culturelle dans sa di-
versité et la compréhension des valeurs culturelles au
sein de la population. Le principe de subsidiarité est ga-
ranti.

La Confédération peut soutenir les cantons, les commu-
nes et les milieux privés dans leurs efforts visant a
sauvegarder le patrimoine culturel, a promouvoir la
création culturelle et a favoriser I'accés a la culture. Ce
faisant, elle tient particuliérement compte des intéréts
des régions et des groupes de population peu favorisés.

La Confédération peut compléter les efforts des cantons,
des communes et des milieux privés en prenant elle-mé-
me des mesures visant notamment a:

a)  Réaliser des taches culturelles d’importance natio-
nale -

b)  Favoriser les échanges culturels en Suisse et avec
I'étranger.»
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des gens qui votent non quand ils
ne savent pas bien de quoi il sagit,
parce qu'ils craignent qu’un OUI
entraine encore davantage de dé-
penses de la Confédération, ou
que la liberté soit limitée dans le
domaine culturel. Répondez-leur
qu‘un OUI n'entraine pas de dé-
penses supplémentaires directes,
mais définit les dépenses culturel-
les telles qu’elles existent déja
(dont la subvention que la Con-
fédération accorde a la SFO, qui
en a un urgent besoin). Un OUI
n‘entraine pas non plus de régle-
mentation stricte des activités cul-
turelles. Selon le principe de subsi-
diarité, la Confédération aurait la
possibilité d'appuyer, dans le do-
maine culturel, les efforts fournis
par les cantons, les communes et
les particuliers. Constitué de per-
sonnalités du monde politique,
économique et culturel, le Comité
pour la créativité en Suisse vient
d‘établir une liste d‘arguments
bien formulés en faveur de cet Ar-
ticle constitutionnel. Les lecteurs
qui s’y intéressent peuvent en com-
mander un exemplaire (Case posta-
le 211, 3072 Ostermundigen 1).

.FO déploie aussi diverses ac-
tivités en faveur d’un résultat po-
sitif des votations. Quelques
membres du Comité et de la Com-
mission de musique, ainsi que le
rédacteur de Sinfonia, se mettent
a votre disposition si vous voulez
organiser des discussions publi-
ques ou des conférences. Les or-
chestres qui s’intéressent a ces
possibilités peuvent se renseigner
aupres de la présidente de la SFO.
Le Comité et la Commission de
musique sont curieux de savoir qui
organise quel genre d‘activités a
ce sujet. Le prochain numéro de
«Sinfonia» les présentera en juin -
soit quelques jours avant la votati-
on, si tout va bien.
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